Przyjaciel Ludu.

Lcuno,
ROK JEDENASTY. dnia 25. Stycznia 1845.

[.  Chrzcielnica w kosciele Syo Krzyia w Krakowie.

Wiadomo$¢ o najdawniejszych chrzciel- f;‘ Zczasy’ c?réeszu_anst\xlza Itnei SI'IC(l?Zganil SIr‘?Zga(i n;e
nicach w kosciolach krakowskich. oz¢, oswiadezajac, ze WWICrdzenie przeciwne
A A .. L . ubliza powadze Sakramentu chrztu i ze tem sa-

, “Pisarze koscielni, i nowsi i dawniejsi, prawie

" ~ - ms$m autor takowego dobrowolnie si¢ pod wy-
1®"nemyslive twierdza, ze poczatek chrztu po 4k Soboru trydentskiego poddaje. Jakkolwiek
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badz, zostawiajac na uboczu fanatyczne uprze-
dzenie, mamy niewatpliwe dowody, Ze obrza-
dek chrztu dobrze przed Chrystusem byl uzy-
wany ze go znali i Grecy, aczkolwiek Poganie
(1), Zydzi (2) a nawet pierwotni Ameryki mie-
szkancy (3), a jesli juz nie sam, moéwie¢, obrza-
dek, to przynajmniej podobny rodzaj umywania
i kropienia.

Odpowiadaja na to pisarze, nie wspominajac
juz nic o obrzadku, zZrédle i poczatku, ze wszy-
stko, co si¢ u Pogan zdarza, jest tylko laua-
crum, ablutio, lustralio, ze chrzest bez Ducha
Sw., wedle stlow Chrystusa, by¢ nie moze (4).

Nie wchodzac w dalsze roztrza$nienie przed-
miotu, dosyé juz z siebie jasnego, a ktéryby nas
za daleko od zamierzonego celu odwi6odl, zwra-
camy si¢ juz do samego obrzadku wedle nauki
ko$ciola. W pierwiastkowych chrzesScianstwa
czasach, w stawach lub rzekach publicznie nu-
rzajac chrzcono; lecz gdy wzrastajace ehrze$cian-
stwo zwrdcilo uwage nieprzyjaciél, zmuszony-
mi zostali pierwotni wyznawcy, chroni¢ si¢ do
miejsc ukrytych, dla dopelienia obrzadku. (5)
Ztad poszlo, ze w podziemnych sklepach, a na-

il) Owidyusz o koS$ciele Temidy, Kortholtus wkoin-
mentarzu do Justyna martyris apolog. II., 94., przyta-
cza slowa Tertuliana c.V.: ,Nationes extranae ab om-
ni intellectu spiritualium, potestatem eadem effica-
cia idolis suis subministrant, sed viduis (to jest bez
Ducha $w.) aquis sibi mentiuntur.*

2) R. Moses Maimonides. Ilile Issur c¢. XIIIL., 1,
4, 5. Tribus rebus ingrediuntur foedus, eircumcisio-
ne, baptismo, et Korban. Eodemque modo, si gen-
tilis vel christianus ad foedus admitti voluerit et ho-
spitari sub aliis majestatis divinae et propterea rece-
perit in se iugum legis, necesse habet, ut circumeci-
aatur, ut baptisetur, ut adferat Korban___

(3) Joannes de Laet in descriptione novi orbis seu
Indiae occidentalis libr. V. ¢. XXVI: Notandum ab
Hispanis narrari, quod in hac solum provincia (méwi
o Ameryce) baptisme quamdam umbram invenerint,
quam indigenae suo idiomatc secundam nativitatem
adpellarent: quem vix quisquam illorum frustra ne-
gligeret, quoniam se ablutione ilia omnium virtutum
seminio imbui, et adversus noxiorum daemonum do-
los atque iniurias praemuniri opinarentur. A tertio
autem aetatis anno usque ad duodecimum utpluri-
mum abluebantur, nec matrimonia contrahebant, nisi
ante initiati. (!) Diem ad id operiebantur auspica-
tum, minimeque nefastum; parcntesque et triduo ante
ieiunabant et a feminarum consortio abstinebat. Jak
wiele podobienstwa i zgodnoSci z chrztem katolickim!

4) G. Walchius, Compendium Ecclesiasticarum An-
tiquitalum Lipsiae, 1733. p. 226 et seq. Hildebrand,
Rituale baptismi Helmestadii, 1699., p. 2., powiada,
ze chrzty zydowskie do oczyszczenia zewnetrznego t.
j. cielesnego, a nic duchowego, stluzyly; tez Popp.
Ecclesiae sanctae Epitome historica. w Olomuncu,
1753. p. 65.

(5) Eusebius, hist, eccles. lib. X. c¢. IV. Tertulia-
nus, c. IV. de baptismo. Nulla distinctio est, mari
quis, an stagno, ilumine, an fontc, lacu, an alueo de-
luatur, nec quidquam refcrt inter eos, quos Joannes
in Jordane et quos Petrus in Tiberi tinxit. Justinus,
martyr, apol. 1I., 93. uyoviuL uis fjlio>v IvSa vsoro (tam
ich przyprowadzimy gdzie jest woda). A wiec nie by-
Jo zadnego miejsca na to przeznaczonego, Walchius,

Scop 27

wet Y. ™ieszkaniach prywatnych, ten obrzadek
chrze$cianski wypelniano , najcze$ciej jednako-
woz nad grobowcami meczennikéw (6), lub
w dumkach umyS$lnie w tym celu sporzadzonych,
gdzie i wody dostatek chowano. W takim sta-
nie rzeczy, jak si¢ kazdy lacno dorozumie, nie
uzywano zadnych ceremonij, jezeli albowiem
przyszly ChrzeScianin (katechumen) przyrzekal
zycie uczciwe, prowadzono go do wody i ob-
lewano w imie Troéjcy (7). Dopiero pozniej
wprowadzono dlugie korowody, statecznie za-
chowywane, ktoremi (8) wypedza si¢ djablow
i cala duchow czerede, aby ustapiwszy zrobili
miejsce Chrystusowi Panu, dalej' daje sie sél,
chryzme, ubiera w biale suknie, jak to szeroko
wszyscy teologowie opisuja i powtarzaja (9).
Nie zasluguja wcale na wiar¢ autorowie,
ktorzy twierdzg, jakoby chrzcielnice w pier-
wszych trzech wiekach uzywane bywaly. Ma-
my tu rézne falszywe podania, i tak Jan Chrzci-
ciel Casaluius (10) powiada, ze wprowadzone
zostaly za Sgo Dyonizyusza w polowie w. 3,
bezzasadnie. \ iucentius (11) najfalszywiej twier-
dzi, iz Pius, Papiez (?) rzymski, okolo r. 150
poswiecal chrzcielnice. Inni wywodza je od
Sgo Cyryaka, ktéry zyl pod koniec w. III. Ow
bowiem mial® mie¢ w domu swoim chrzcielnice,
ktéra Carpasius, tyran, na publiczna laznia za-
mienil, co mialo byc powodem dla Chrzescian,
iz chrzcielnice swoje w lochy i miejsca ukryte
chowali (12). Lecz jak falszywe sa podania
takowe, dowodzi ta ugruntowana wiadomos¢, ze
Chrzescianie trzech pierwszych wiekéw nie mie-
li (13) kos$cioléw’, zZe na modly schodzili sie
do prywatnych doméw, jak moéwi Arnobius:

(6) Stésowano do tego slowa Pawla do Korynt. XV.,
29.: ,Bo inaczej c6z uczynia ci, etc.“ (Guil cave
prim. Christ, part I. c¢. X. et Hottingenus de cippis
hebraicis), lecz, jak si¢ kazdy przekona¢ moze, wcale
niedorzecznie. Méwimy o tem nizei.

(7) Popp. L. ¢, p. 12.

. (8?. Burcardus Wormatiensis
siae libr. VI.

(9 Wspomniany Burcardus, Dionisius Areopagita
de eccles. hier. c. II., Walchius, 1. c. od strony 220—
23,°-, Hildebrand, 1 c. str. 70—98. Pouget. nauki ka-

13 * 1ol H -

{lllgtl.‘ sO(Zt.)l powi%fi {w brew %?‘lz’l'vcv?izlilzel)],y(z;lé mgfgaps%la%?g
o starozytnos$ci ceremonii chrztu z powagi pierwszych
Ojcoéw kosciola i odwoluje si¢ do Tertuliana. Prosze
porownaé slowa Tertuliana i Justyna, przytoczone
przez nas w prz. 5. i zastanowi¢ sie, czyli takowe ce-
remonie w pierwotnych czasach mogly mie¢ miej-
sce, i czyli nie sa rzeczywiscie dobrze poézniej wpro-
wadzone.

(10) De veterib. Sacr. Christ. Ritibus c¢. V. p. 41.
Wedderkamp. De Baptisteriis veterum, Helmstadii 17031
p- 36. Jestto jedyny z teologow (ktérych znam) wy-
raznie twierdzacy, ze najwieksza cze$S¢ obrzadkow
chrze$cianskich ma poczatek zydowski, tak chrzest i
t. d, 1. c. p. 24.

(it) Martyr. lib. X. c. 106.

(12) Platina w zyciu Marcellego, Papieza.

(13) Hospinianus deOrigine, progressu, usuctabu-
su templorum,

de sacramentis eccle—
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s,Oskarzacie nas, ze nie mamy ani koS$ciotow,
ani obrazow, ani oltarzy.« (14)

W najdawniejszych czasach chrzcielnice ze-
wnatrz kos$ciota budowane byly, a przynajmniej
oddzielnym dachem pokryte, a Dufresne i Ma-

on (,15) swiadcza, ze za ich czasow znajdo-
waty si¢ jeszcze we Wtloszech takie koscioty
z oddzielng chrzcielnica. Bywaly takze i na
cmentarzach, lub na miejscach, gdzie meczenni-
cy byli pogrzebani bo pidrwszym Chrze§cianom

X.Bs

lub wilgoci powietrza nie szwan-

hrZCleI Ce do ko»;slo{a a
rozkazem miejSc

po 16W6J strome wchodu kosciota naznaczy1
Budowano chrzcielnice (17) w formie o$mioka-
tnej, lub na ksztalt kufy z kamienia, tak Ze
VA1 8Clodzito P° kilku schodkach,’ tak
%gclzeej ja WOVV602}2)15 ?)iy]lkgwgl%rzagj, CIIllrquczlacé %Zéi]ﬁl
Fi}lz(')w P7 r f '- kr°nikarze 0 Ratholdzie, Xciu
rb,L «i* W8t9Plwszy jedna noga do
jacych- *  "t? wstrzymawszy, zapytat sto-

kza 6287 pWodkow eSO LY. niebigiywiss

beZ 't"*Plenia w P'a stu-
wyciagajac noge;, 1Z y’m za

tek ostrosci,

KJIdoJelz v, ore

o/\'e LT

sznPa
rzecze,

Szna wigc,

cy wysokosci cztowieka dochodzita, byly i tak
urzadzone, ze do nich wcigz §wieza woda wpty-

wata, a dawna podziemng rurg odplywata, a
ie zwano Iﬂﬁ (natatorium) (18). Wo-

kot szty schodki. Nie bylo we zwyczaju bu-
owania naczyn tych, owszem umieszczano je
tylko w wigkszych, t. j. parafialnych. Wcho-
dzacy do chrzcielnicy zupelnie si¢ obnazyé po-
winni, czego i w kobietach $cisle pilnowano;
« jednajg to wstyd niewie$ci obrazalo, gdy
nn Ie»m ca tkiem obnazona do chrzcielnicy wste-
E ! af 1 «Wf em ,zdarzato iz sptoszone
2 ,'le -h™ Cd Petni¢ obrzadku, uciekat

i1 29" 0B ,ed®god<io$ci w sposob naStepUac?’|

na jedn¢i®si® C 7zc,el“lc? §ciang drewniang, tak, ze
a jednej stronie mezowie, na drugiej niewiasty

si?,

y tajemnych wdzigkéw niewiescich podczas ob-
rzadku me ogladal', i ztad zamiast zaslugi z So-

Kinl'sh ~ ccusalis[II' odl>«c templa habeamus, nec ima
@51 r. almS- Vbii V- conlra Gentes. ,ma~

6)r k?1-.1- 468° ~ Ms. Ital. I. P. I. p. 10
Pla et orafinn Cnai erant. Fr*scis Christianis quasi tem-
e. X at,onura loca- Panumms in lib. de Coemit.
czen1‘7

RioSm o 02 r Tafg, rogne al ) E&&‘ig’ 731
ML372. Dufresne, j. Wedderkamp
tego wyrazu."*7 PrzeSZto dwadziescia kilka znaczen

181 nggé(r)ﬁan%p,g. Sgrll()rand p. §5-42.

od str

pelnienia powinno$ci chrzescianskiej, zgorszenia
tylko nie odnosil, utworzono rodzaj Dyakonis-
sek, o ktorych moéwi Epiphanius (20): Jest
»zakon Dyakonissek (Diaconisarum) w koS$cie-
»le, nie dla odprawiania obrzadkow s$wigtych
»®if,5y*°,d"a zachowania wstydliwosci niewie-
§ciej, juz to podczas chrztu, juz to podczas
»choroby, zgota zawsze, kiedykolwiek cialo nie-
wie§cie obnaza si¢, a to, aby si¢ nan nie pa-
»trzal mezczyzna, ale niewiasta postugujaca,
»Wyznaczona od Kaptana, a to dla zachowania
»wstydliwos$ci 1 skromnosci niewiasty nagiej.tt

Dzieje si¢ zwyczajnie i to bardzo naturalnie,
iz wprzéd potrzeby fizyczne, a pdzniej estety-
czne, “w uksztatconym tylko umys§le budzace si¢
zaspokajamy. Budowano wprzod domy* wygo-
dne , zanim o pigknosci ich pomys$lano. Tak
si¢ dzieje, tak si¢ dzia¢ bedzie, tak sie te'z
dziato iz chrzcielnicami. Robiono pierwej wiel-
kie, dostatnie, malo baczac na ich powierzcho-
wnos$¢; pozniej, kiedy ich potrzeba niebyta tak
czesta i gwattowna, poczeto mysle¢ o upigksza-
niu. t tym to sposobem chrzcielnice staty sie
waznym pomnikiem, $wiadczacym wyraziscie o
zawigzkach, albo o wzroscie, albo o kwitnieniu
sztug; picknych; ozdobiano je obrazami lub rzez-
bami Chrystusa, Matki Boskiej, Swietych i t.
p;; pisano wiersze, zdania z Pisma sw., albo
tez wiadomosci utworu samegoz dzieta tyczace
sie, a to wszystko” w zygzakach, floresach za'o-
zdobe¢ 1 upigkszenie stuzy¢ majacych. Takowe
obrazki, z poczatku na drzewie malowane, przy-
lepiano lub przybijano; dopiero pézniej, kiedy

18C Pocz?to’ laskorzezbie

51ad tyci ozdob zoStawiano.  Na t&rn onczymy
t¢ wielka sien matego domku, czyli jasniej sie
thumaczac , nasz wstgp 0 pie'rwotnych chrze?
scianstwa chrzcielnicach , ktéry umys$lnie tak
rozszerzyliSmy, ile ze dotad zadnej o S wia-
domosci w jezyku polskim nie czytaliSmyTe-
raz zas nie zbaczajac wcale, nie wspominajac
(lH T mP 0 sztukach picknych unas vy w. XV.

§Z'[OSﬁl‘ Z re87Z11" lgvaytlzo SQ)an gloéf’c V\VViCt;a}

ztossa tyczaca sie,
pujemyW, emy SameS0Z przedmiotu przyste-

Nie podpada zadnej watpliwos$ci, ze chrzciel-
nice w Polsce z religia katolicka i1 kos$ciotami
tegoz obrzadku nasta¢ musialy; czyli jednakze
gdzie$§ dawniejsze nad krakowskie znajduja sip
pod tym wzgl¢gdem naprézno objasnien w wie-
c1eiN1!e mc%’, V1081 1 Francum,ozllnen,é_],()gngggvtl
matpiego nasladownictwa i podziwiania wszela-
kiej obczyzny sktonni, wczesniej tez od nas ni
dla tego wiemy 0s{awlr)l%tgagte'(}lrsal?lneljec}(l)rpzlg?éll-
"lcy,».u*nleil8 D ktora 2,300 szacowana byla
fnednchsburskiej w Danii, pizanskiej zr. 11521 do

(20) Haeres. 79.
30
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iii®

Il.  Chrzcielnica kosciota parafialnego Sgo Szczepana, dzis w kosciele Nawie-
dzenia N. Panny na Piasku w Krakowie.

1164., florenckiej z XIII w., ale o polskich nic
powiedzie¢ nie umiemy.

Jak si¢ pokazuje, chrzcielnice krakowskie
nie przescigaja dawno$cia swoja wieku XV,
odlewy innego rodzaju z XV i1 XVI w. zna-
chodza si¢ w znacznej liczbie, acz moze nie
w Polsce i nie przez Polakoéw robione, zawsze
przeciez zastuguja na uwage, jako dowod wy-
soko cenionej sztuki i jej postgpu wytwornego;
do takich liczymy: Robota kruszczowa w otta-

rzu srebrnym w kaplicy Zygmuntowskiej w ka-
tedrze, dzielo Alberta Glima w Norymberdze;
idlew mosi¢zny ballustrady, zamykajacy tez ka
ilice. Pomnik Kallimacha w kosciele XX. Do-
ninikanéw, zmarlego 1496 r., wystawiony przez
mna Albrechta (21). Pomnik Piotra Kmity,
rlarszatka w. k. i Wojewody kr., zmart. 1505
r., pomnik bronzowy w ptaskorzezbie X. Stani-

(21) Wiszu., hist. lit. t. IV.
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~d7tnmiistrmTv

2

WrM Y iii,

v,of

111.

z’aron!!°r%ea> yZmar” f*1556. Pyszne odlewy

Fr,  srs™Ars:

if."3 , ohema>Norymberczyka, z roku 1520.
Na rowna uwage 1 szacunek zastuguje:

I. Chrzcielnicy w kosciele parafialnym
ty o Krzyza.

Nim powiemy o tym starozytnym pomniku,
n mienie nam wypada o dawnosci $wiatyni, w kto-
. . ‘7 o L o A . .‘7 . ¢ _
ISR ZRdoli) SRR 130 HEe;
Petke, M M 11 Fulkona, Biskupa krak., i uposa-
zony, byl parafialny a Z08tawaj pod dozorem

(22) Opisane w 2gim lomie Pamiatek , Krakowa.

Chrzcielnica w kosciele Sgo Mikolaja w Krakowie.

swieckiego kaptanaj od r. 1244. sprowadzeni
przez Jana Prandote, (ktéorego zycie obszernie
opisane przez X. Gtladysiewicza, §wiezo z pod
prassy wyszto) bracia regularni Ducha $w. de
Saxia zarzadzali tym kosciolem, przycze'm obja-
wszy uposazenie plebanii, wcielone do fundu-
szow wydzielonych im przez pomienionego Bi-
skupa, odbywali tacznie obowigzki duchownych
parafialnych z zakonnymi az do 1780r., to jest
epoki zupelnego ich wygasnienia. W skutek
czego na mocy nowej erekcyi z d. 19. Grudnia
1 oo r. przez X. Michatla Poniatowskiego, Pry-
masa Rzeczpospolitej, a na tedy Administratora
krakowskiego biskupstwa, wrocit 6w kosciot
do pierwiastkowego zarzadu Ksi¢zy $wieckich.
Budowa kosciota jest czysto gotycka, prosta a
powazna; tern si¢ od innych wyszczegdlnia, ze
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jego pickne sklepienie wspiera si¢ na jednym
cienkim ciosowym slupie, w posrodku kosciota
stojacym. Na uboczu nie tatwo dojrzana na
podmurowanej podstawie spoczywa stara chrzciel-
nica, ktoérej zwierzchnia juz posta¢ przekonywa
0 odlegtej czasow starozytno$ci; blyszczacy jej
metal sczernial z przebiegiem czterech z okta-
dem wiekéw, a rgce poboznych starty wyrazi-
ste rysy Swigtych panskich.

Odlana w poczatkach XV w. wys. 1 st. 6,5 cali.

Podstawa w 2, 1-

~Jak si¢ pokazuje z napisu r. 1420. w dzien
Sgo Augustyna, zrobil form¢ Jan Fredental, a
odlewal majster Jakob. W pierwszym obwo-
dzie przy otworze chrzcielnicy jest napis pigkny
1 wyrazny gockiemi gloskami:
mitlessimo. cccc. xx. in die — sancti__
opus — inchoatum. est. per. iohannem
W drugim wierszu est.

Anno. domini,

augustini. hoc.

— Fredental. compa (ra) tum.
per. mfa) — g{ist) rum'-\miacobum.

W $rodku chrzcielnicy w wypuklorzezbie
wyobrazenia $S. Piotra, Pawta, Macieja, Jerze-
go, Adama i Ewy, Zwiastowania Panny Maryi
przez Archaniota, Chrystusa na krzyzu i t. d.
W dolnym obwodzie takiz napis gocki jednowier-
SZOWY Z pisma §w.:
iohannes. quidem. baplizavit. aqua. vos, autem — bap-

tisamini [i)n — spiritu sancto ame[n).

I1., Chrzcielnica kosciola parafialnego
figo Szczepana, dzis to kosciele Na-
wiedzenia N. Panny na Piasku
00. Karmelitow.

catkiem metallowa chrzciel-
nica, z w. XV., pOzniejsza od tamtej o lat 5,
tylko na podstawie marmurowej st. 1. cal. 1.
wysokiej, ustrojona herbami, napisami mile iu-
roczyste na widzu robi wrazenie. Byla wia-
sno$cig kosciota Sgo Szczepana (23) parafialne-
go, za rzadu austryackiego zburzonego (24),
zkad tez farg, Proboszcza i Wikaryuszow do
kosciota Nawiedzenia P. Maryi na Piasek 00.
Karmelitow przeniesiono, tak, ze ten ostatni
ko$ciol po dzi§ dzien nosi nazwe parafii Sgo
Szczepana. Z przyrzadami koscielnemi przenie-
siono i chrzcielnice i tutaj postawiono. Na dwu-
wierszowym obwodzie u samego otworu wyryto
gockiemi gloskami napis:

Anno f dominif ccccof vicesimo-} quinto f hocopusbap-
tismiconst(r)uctum est per hon f (w drugim wierszu
dalej) orabilem virumdominumstani(s) laumroiplebanum
orate deum pro eo (kon-

Fa wspaniala,

ecclesicsancti Stephani
czy herb Oksza).

W obwodzie drugim s3 wyobrazenia Sgo Pio-
tra, trzymajacego w prawej rece klucz, i Sgo
Jerzego, zabijajacego wldcznig smoka; pomiedzy

(23) Czytaj napis.

(24) Przy tym koSciele byla takze szkola parafialna,
zbudowana okolo r. 1500. przez Macieja Miechowita,
kronikarza naszego.

niemi herb Orzet polski, Pogon, Swienczyc, i
wiele innych nie polskich.

Trzeci obwodd prozny, w czwartym ciz co
wyzej Swigci 1 herby Swienczyc, Radwan, Ok-
sza, Orzel polski, Pogon i t. d.

Na obwodzie podstawy toz samo, herbow
cztery, z ktorych zaden do polskich, jak si¢ zda-
je, nie nalezy.

I-, Chrzcielnica w kosciele parafialnym
Sgo Mikotaja na przedmiesciu Wesola.

Budowa kos$ciota Sgo Mikotaja juz odlegtej
siega starozytno$ci, bo okoto potowy XI wieku
Kazimierz I., miat go odda¢ zakonnikom Bene-
dyktynom z Tynca. Opat tyniecki ustapit pra-
wo nadawstwa akademii krakowskiej przywile-
jem z d. 14. Maja 1456 r. wydanym. Odtad
piecza pasterska nad parafianami tutejszymi po-
wierzona byla Rektorowi zwyczajnemu w wy-
dziale filozofii. W poczatkach XVI w. uposa-
zony hojnie funduszami ten ko$ciét przez Zofie,
corke Jana Tarnowskiego, Kasztelana krak.,
w skutek czego Piotr Tomicki, Biskup krak*
ustanowit przy nim Proboszcza i 6$miu Man-
syonarzy. Wszelako dzis przy zmniejszonych
funduszach przez nieszczg¢$cia kraju, stuzbe pa-
rafialng wypetnia Proboszcz i dwoch Wikarych.
Dwukrotnie byt spalony i zrujnowany ten ko-
§cidl, pierwszy raz r. 1656. w czasie oblezenia
Krakowa przez Szwedoéw, drugi przez Rossyan
r. 1767. Woweczas to zniklo wiele pamiatek i
nagrobkow zastuzonych akademikow, tutaj' spo-
czywajacych, jak rownie wiele ozdob i koszto-
wnosci. Ze wszystkich bogactw pozostata tyl-
ko jedyna chrzcielnica spizowa, w ksztalcie kie-
licha zbudowana, z pierwszej potowy XVI w.:

wysokosci  st. 2. cali 7

podst. marm. » 9,5., wystawiona
kosztem Stanistawa Czajki (jak 516; zdaJe) o-
bywatela miasta Krakowa.

W obwodzie pierwszym u wierzchu chrzciel-
nicy nastgpny napis starotacinskiemi gtoskami:
fonst istef ad t honorem f dcif omnipotent f etf

ejusf genitricis § virginisf marie W
(w srodku) 1536.
w drugim wie'rszu dalszy ciag:
etf -sf nicolaif est-f fabricatusf impcnsist stanislaif
czaykaj; ct\ Catel

Tyle o chrzcielnicach w ogélnosci i najda-
wniejszych tego rodzaju pomnikach w koScio-
tach krakowskich.

Krakow, dnia 18. Stycznia 1845 r.
w. K. ilJ. J,

Wiadomo$¢ o zyciu i pismach Seba-
styana Petrycego.
(Dalszy ciag.)
Po swym z zagranicznej podrdézy powroeic
wydat drugie tlumaczenie swego dzieta:
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»Polityki Arystotelesowej, to jest rzadu Rze-
czypospolitej , z dokladem ksiag'o$mioro.
Pozyteczne nie tylko pospolitemu czlowie-
kowi, ktory ztad moze wiedzieé¢, jako sie
ma w Rzeczypospolitej sprawowaé, jako ma
swoim przelozonym poddano$é oddawaé i t.
*1. Przydane sa do kazdego rozdzialu prze-
strogi, ktore krétko rzeczy trudniejsze ula-
cniajg. Przydatki tez sa polozone na kon-
cu ksiag, czeScig dla dokladniejszego wy-
rozumienia rzeczy w ksiegach zamknionych,
czeScig dla zaostrzenia dowcipéw ludzkich
potrzebne, przez Doktora Sebastyana Petry-
cego, Medika. W Krakowie, w drukarni
Szymona Kempiniego, 1605. fol.“ Précz
przedmow, listow przypisnych i regestrow
stron. 472 i 421. (razem 893.) piecknym
gockim drukiem.

Na odwrocie karty tytulowej wizerunek Zyg-
munta III. Dalej idzie gléwna dedykacya do
tegoz, ktéremu przeklady swoje Polityki, Ety-
ki i Ekonomiki przypisuje Petrycy, i wykla-

a w krotkoSci wszystkie pisma Arystotelesa

w przedmiocie obyczajowym, tudziez zachodzg-
c¢g roznice miedzy niemi, a ktére tlumacz za cel
przekladu na jezyk ojczysty obral. ,,A iz na-
s,g untowniej i nasnadniej podal Arystoteles nau-
° 8Prawagk ludzkich jezykiem greckim,

81" Pusc,”> ahym polskim je¢zykiem, dla

’7déw L H POIlteS° PrzJklada“ inszych naro-
S 6 w ma{a8Wyni jeZykien* P'sma *iele Fi-

" h d fll m]anthIﬂ“ k* 0°i-2 SpraW

*9”
»ralnej czesci, drugam dluzsza i trudniejsza, ale
»pozyteczniejsza Polityke przedsi¢ewzialem i t.
W Mieml. i "2’-iZ ta robota rdk moich
Srodow™ ' *V- y *aci“»kie, i rozmaitych na-
Smdzlle7 i,e“' W kréle»«kim domu Kroélem

»dzo ieJ * yC .°Wany! pi8ma czJtasz> nie bar-
»dla i« t Potrzebna: jednak to staranie moje,
3danvm ~ \ W e® * M. miléj pod-
»Stwera zvS PrzeZl0z0n.ym, jak pod przelozen-
3>pozvteczni‘(7?A ? e Jako si¢ spodziewam,
S e a 4~ ktt"y 3CZ i Iwinski jezyk
»wlasnym iei? ts snadme> moS<l si¢ dogrysé

wSmaku, i m U ™ try-tOlel™ OWyCh
o OJI.IL.ik.,

mjedzv «i 'l1” P " tak i raz m
s,miedzy wielu ludzi wprowa ziez a
KsieLt f° 'y 1f'dzi Prac4 swa poszanowal."
nardf M °8" ny tytul * dedykacya doBer-
K sfe2 ?ieJ?Wlk,eg°’ Kardynala i Bisk. krak.,

e a s1ew1ersk1eg0, datowana z Kielc, dnia

27. Lipca 1604 r. Ksiega U. do Benedykta
Woyny, Biskupa wilenskiego. Ksiega III. do
Marcina Szyszkowskiego, Bisk. luckiego. Ksig-
ga IV. do Mikolaja Zebrzydowskiego , Woje-
wody i Generalnego krak., $niatynsk. Starosty.
Czes¢ druga, ma dedykacya ksiegi Vtej do Mi-
kolaja Krzysztofa, Ksiaze¢cia Radziwilla, Wo-
jewody wilenskiego. Ksiega YI. do Stanista-
wa Minskiego, Wojewody leczyckiego, datowa-
na z Mogily nad Krakowem d. 11. Wrzesnia
1604 roku. Ksiega VII. do Janusza z Ostroga,
Ksiecia na Zaslawiu, Woj'ewody wolynskiego.
Ksiega VIII. przypisana Mikolajowi Ole$nickie-
mu, Kasztelanowi mologoskiemu, data z Kielc
d. 10. Grud. 1604 r. Wyraza tu Petrycy, iz
drugi raz jemu ksiegi swoje przypisuje, oraz
»bo jako$§ mnie sam W. M. do wydania tych
»ksiag i namowa i nakladem z przodku pobu-
»dzil, tak wydane do laski swej W. M., racz
»przytuli¢ prosze.“ Przy wszystkich dedyka-
cyach sa herby i wiersze polskie pod niemi Pe-
trycego. W przedmowie do czytelnika wylu-
szcza filozofia i jej poczatek, tudziez powody
i szczegdly, tyczace sie tej przedsiewzietej od
siebie pracy. Niemniej pi¢knie si¢ wyraza sta-
jac w obronie i pomocy najuzyteczniejszej w Pol-
sce masie ludu, najwiecej zawsze uciSnionej, a
pozbawionej $rodkéw ocknienia si¢ z ucisku i
niedoli przewodzacej szlachty, jakimi byli mie-
szkancy miast, o ktérych tak mowi: ,, A iz tej
sumiejetnosci obyczajéw dobrych malo ludzi poj-
wmuje i zachowuje; przeto si¢ czesto trafia, iz
»wiele nieznajac na czem zalezy cnota, daje si¢
suwodzi¢ zlosciom i niecnotom. Ztad tez po-
chodzi, iz w rzadzie miast dzieje si¢ wielki
»hierzad i w odprawianiu urzedéw rozmaitych.
»Co widzgc, rozumialem by¢ za rzecz pozyte-
czna, wylozyé¢ jezykiem polskim wszystka u-
»miejetnosé i filozofig przystojnosci ludzkiej, kto-
»ra jest od Arystotelesa gl¢bokim rozumem ma-
drze opisana; chcac ludzi tak zacigtych w zlo-
»$ciach do cnoty i chrzescianskich' obyczajow,
»ile ze mnie moze byé, przywiesé. A izem to
»juz uczynit w Ekonomice, w Kktérej sie¢ uczy
,,0 rzadzie domowym i wychowaniu dziatek; te-
»raz wziglem przed si¢ te cze$¢ moralnej filo-
»zofiej, ktora o rzadzie miejskim i Rzeczypospo-
litej uczy: gdzie bedzie zachowana sprawie-
dliwos$é, bedzie dobre i cnotliwe Zycie, i spra-
wiedliwy rzad ludzki. Tu tedy pierwsza
»jest przyczyna, ktéora mi¢ pobudzila do pisania
»tej umiejetnosci o Rzeczachpospolitych: abym
»byl czymkolwiek pozyteczny na S$wiecie lu-
dziom* poniewaz dla tego wszyscySmy si¢ na-
,,rodzili. Druga, (byla wyzéj). Trzecia, a-
»bysmy my tez przykladem narodéw inszych
»mieli Polska filozofia, przynajmniej je$li nie
»,mozemy mieé naturalnej i trudnej, abySmy wzdy
»t¢ Obyczajowa lacniejsza. Czwarta, drugim
»dodam przyczyny i materié¢j, aby co tu nie do-
»Staje, dostateczniej, wymowniej, lacniej, ozdo-
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,bniej opisali. Jam si¢ nie ogladal na ozdobe
»mowy: ale jakobym mogt natacniej i nakrocej
»rzecz udaé¢, w tak wielkich zabawach moich,
»jakakolwiek cho¢ gruba wymowa. Dla uta-
twienia rzeczy, uzywalem prostych dowodow
,wedtug nauki Dialektikow, podczas w texcie
,samym Arystotelesowym: a niemal zawzdy
,»W diskursach, ktore rzecz sarng Arystoteleso-
»W¢ objasniajg. A tom uczynil namyslnie, aby
»tez proéci brali smak Dialektiki, aby si¢ na
,potym mogli zaprawi¢ do trudniejszych filozo-
»fiej czgdci, gdzieby si¢ kto pokusit przetozy¢
»Je jezykiem naszym. Piata przyczyna wyda-
»hia tych ksiag, obietnica moja, w ktorej tak
»dwie lecie uczynionej przystalo mi si¢ iscié.
,»Go0 mialo by¢ zaraz, by mnie byla droga do
,Franciej niespodziewana nie zaszla; z ktorejem
»si¢ dla wielkiej choroby, pi¢¢ miesigcy prawie
»Z loza wLotaryngiej nie wstajac, ledwie wro-
»cil. Dla czego tez w niebytno$ci mojej, po-
czawszy Drukarz robi¢, musiatl przestaé, roz-
dwoiwszy na dwoje, jakoby na tomy, przeciw-
,»ko mojej wolej, materya od piatych ksiag. 1
»ta jest przyczyna, czemum si¢ w obietnicy mo-
»jej tak rychlo nie ziscil: i kart tych ksiag,
»pod zaczeta z przodku az do konca liczbg nie
»wydat. Jesliby tez jakie omytki w piSmie
»znaczne, abo przymowki komu zdaty si¢ by¢,
,»C0 si¢ moglo jeszcze bylo abo wymazaé, abo
»poprawic¢: to wyszto na §wiat bez poprawy
»W niebytnosci mojej. Aczem byt poruczyt
Lwielkiemu swemu przyjacielowi i1 uczonemu
»cztowiekowi, Doktorowi Gabryelowi Joanice-
»mu, Medikowi, aby byt co rozumial wyrzucit,
»CO tez rozumial przydal; jednak majac swe
»zabawy, 1 czytania w Akademiej lekcij i cho-
»rych nawiedzania; dosy¢ si¢ zdat dostatecznie
»przyjacielskiej powinnos$ci czynié¢, gdy omytkom
,drukarskiem zabiegal, i jakoby szykowal te
,wszystkie rzeczy; a jeSli jakie przy koncu
»ktorych ksiag zbywaty karty, one inszymi di-
»skursami podobnymi tym zasadzal; ale autora,
»abo czasu nie miat aby poprawial, abo tez ja-
»ko on mowil, nie chcac si¢ nad przyjacielska
»praca z swym rozumem popisywac, wcale za-
chowat, tak orzeczach autorowi rozumie¢ po-
zwalajac. Przydam do tego w predkim mym
,niespodziewanem si¢ wybieraniu na droge, zgi-
»nety byly trojga ksiag przydatki: zem chory
,,Jeszcze wrociwszy si¢ z drogi, musial bez roz-
,»wazania potrzebnego, predko pisaé, jezdzac za
»dworem J. M. Kardynata, Pana mego. ¢ Pe-
trycy wytozyl traktaty Arystotelesa wszegdzie
jasno, do $cistej nawykly doskonatosci i unika-
nia przysady, czystg a plqknq polszczyzna,, sta-
rannie chronigc si¢ wyrazow i sposobow mowie-
nia z obcych jezykow, nieuwaznie przyswojo-
nych, ale nadto uzupehnit je wlasnemi uwagami,
ktore on przestrogaminazywa, ktadac je w tex-
cie miedzy nawiasami, a szczegélniej przyda-

Nakladem i drukiem Ernesta Gunthera w Lesznie,

tkami na koncu kazdego rozdziatu, w ktérych
porzadnie wszystkie wazniejsze materye zawi-
}ych zagadnief, z polityki Arystotelesa wycig-
gnac si¢ mogacych, rozbiera, a o ktorych w przed-
mowie tak si¢ wyraza: ,,Wiem, iz dowcipy pol-
»skie w czytaniu uwaznych rzeczy sa teskliwe,
»chca predko co porwaé bez prace i chcg byc
»W lot uczonemi; rychlej czytaja fraszki d'wor-
»skie, nizli powazne rzeczy, tacne niz trudne*
»wigc 1 takim chciatem dogodzi¢. Mimo tego
nie maja one nic z fraszkami wspolnego, ale
sa pelne picknych i zostrzajacych ciekawosé
wiadomosci; przez co nadaja temu dzielu ceche
oryginalnoéci i okazuja gl¢boko myslacego czto-
wieka, ktory umiat szczesliwie zastéosowac go
do potrzeb i ducha czasu, dokladnie rzecz ogar—
nawszy, przyzwoitem odda¢ wystowieniem ; z tadi
przektad ten czyta si¢ tez tak gladko, jak ory-
ginalne dzieto. Zrozumiate przeto by¢ moze
od wszystkich, ktorzy w filozofii nic wigcej tyl-
ko filozofii, w wyrazeniu rzeczy wigcej' dokla-
dnosci, nizeli przesady upatruja, tak dalece, ze
wigce] w nie'm na imi¢ autora jak tlumacza za-
stuzyl; zostawujac literaturze ojczystej najpig-
kniejszy upominek w tym rodzaju z XVI wie-
ku. Sprawiedliwie tez Siarczynski w obrazie
wieku Zygmunta III. dodaje: ,,Niech wielkosé
»tych ksiag niezraza do ich czytania Polaka,
,wigcej w nich zapewne znajdzie oSwiecenia,
,»nizeli w obcych ksiegach dzis tak chciwie czy-
tanych, lekkiej pracy i btachego rozsadku pto-
,,dach.“! (Dalszy ciag nastapi.)

Przed zawisScia w niebie nie byé, albo:
przed zawiscia Boga nie widziec.
Przystowie gomo-szlgsleie.

Lud szlaski daje tego przystowia takie obja-
$nienie: Matka jednego ksigdza byta wielka czaro-
whnica i guslarka; wszelkie namowy syna, aby tego
poprzestata i przez spowiedz szczera do Boga si¢
nawrocita, nadaremne byty. Gdy umarta, chciat
syn dusze jej ratowac iudat si¢ do piekta z laska
dziewig¢ razy $wigcona. Dusza matki razem z in-
nemi wrzata w ogromnym, smotg napelnionym ko-
tle, pod ktory czarci ustawicznie siarke podktadali.
Ksiadz wetknat laske do kotta i zaraz dusza matki
przyczepita si¢ do onej laski, a za nig wieszaly si¢
idrugie duszyczki. Ale kiedyjuzksigdz wychodzit
ztg laska ku bramie piekielnej, matka obejrzata si¢
irzekla: ,,a wy dusze potgpione, po co si¢ za mna
wieszacie? nie jestescie wy godne przenie$¢ si¢
tam, gdzie ja si¢ przenios¢! “ I natychmiast wszy-
stkie duszyczki z laski spadty, a zazdro$nica prze-
padta si¢ az na samo dno piekielne, iod tego czasn
zostato migdzy ludem przystowie: Przed zawi-
Scig w niebie nie by¢, albo: przed zawiscig Bo-
ga nie widziec.

(Redaktor, j. Lukanewia.)



